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Postovani,

U skladu sa ¢lanom IV.B.3.7.¢) (Ill) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a u vezi sa ¢l.
163., 164. i 165. Poslovnika Predstavniékog doma Parlamenta Federacije BiH (,SluZzbene novine
Federacije BiH", br. 69/07, 2/08, 26/20 i 13/24) i sa ¢l. 155., 156. i 157. Poslovnika o radu Doma
naroda Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine Federacue BiH", br. 27/03, 21/09, 24/20 i
60/24), radi razmatranja i prinvatanja, dostavljam Vam NACRT ZAKONA O KOMORI INZENJERA
U OBLASTI GRADENJA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, koji je utvrdila Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine na 55. sjednici, odrzanoj 26.05.2025. godine.

Nacrt zakona se dostavlja na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i Hercegovine
u printanoj i elektronskoj formi (CD).

S postovanjem,

Prilog:
- Nacrt zakona na bosanskom jeziku (CD)
- lzjava o uskladenosti
— Obrazac broj 2
— Obrazac IFP-NE

Co: Federalno ministarstvo prostornog uredenja
gosp. Zeljko Nedi¢, ministar

Adresa: Hamdije Cemertica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +387 33 66 44 49, Fax.. +387 332124 11, +387 3366 7269
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ZAKON O KOMORI INZENJERA U OBLASTI GRADENJA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

POGLAVLJE | - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet zakona)

Zakonom o Komori inZenjera u oblasti gradenja Federacije BiH (u daljnjem tekstu: Zakon)
ureduje se temeljna organizacija, djelokrug, javne ovlasti i ¢lanstvo u Komori inZzenjera u
oblasti gradenja Federacije BiH (u daljnjem tekstu: Komora), ureduje se javnost rada Komore,
tijela Komore, opsti akti koje donosi Komora, upisi u imenike Komore, mirovanje i prestanak
¢lanstva u Komori, kvaliteta pruZene usluge u poslovima projektovanja, gradenja, nadzora i
prostornog planiranja, disciplinska odgovornost ovlastenog inZenjera (arhitekture,
gradevinarstva, saobracaja, maSinstva, elektrotehnike i drugih koji u€estvuju u projektovaniu,
izvodenju, nadzoru, prostornom planiranju i ostalim poslovima vezanim za projektiranja,
gradenje i planiranje), profesionalno osiguranje i osiguranje od odgovornosti, prekrajne
odredbe i nadzor nad provodenjem Zakona.

Clan 2.
(Uskladivanje sa pravnim aktima EU)

(1) Ovim Zakonom vréi se uskladivanje sa pravnim aktima EU: Direktivom 2006/123/EZ
Evropskog parlamenta i Vijeéa od 12. decembra 2006. godine o uslugama na
unutarnjem trzistu, Uredbom (EU) 2016/679 Evropskog parlamenta i Vijeéa od 27.
aprila 2016. godine o zastiti pojedinaca u vezi s obradom liénih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka, te o stavljanju van snage Direktive 95/46/EZ (Opsta uredba
o0 zastiti podataka) - posljiednja preci§éena verzija od 04. maja 2016. godine i Direktive
2005/36/EZ Evropskog parlamenta i Vijeéa od 7. juna 2005. godine o priznavanju
struénih kvalifikacija - posljednja preciS¢ena verzija od 20. juna 2024. godine.

(2) Ovim Zakonom u zakonodavstvo Federacije Bosne i Hercegovine djelomiéno se
preuzimaju propisi EU iz stava (1) ovog €lana.

Clan 3.
(Pojmovi i definicije)

Pojmovi i definicije upotrijeblieni u ovom Zakonu imaju znaéenje odredeno posebnim
zakonima kojima se ureduje obavljanje djelatnosti u upravnom podrudju prostornog planiranja
i koristenja zemljista na nivou Federacije BiH.

Clan 4.
(Rodno znacenje izraza)

Izrazi koji u ovom Zakonu imaju rodno znacenje koriste se neutralno i odnose se na muske i
Zenske osobe.

POGLAVLJE Il - ORGANIZOVANJE KOMORE

Clan 5.
(Oblik djelovanja)

(1) Komora je samostalna struéna organizacija koja ¢uva ugled, ¢ast i prava ovlastenih
projektanata, voditelia radova gradenja/izvodenja, struénog nadzora i prostornih



(2)

(1)
(2)

(1)
(2)

planera, promovide, zastupa i uskladuje njihove zajednicke interese pred drzavnim i
drugim tijelima u zemlji i inostranstvu, te se stara o tome da savjesno i u skladu sa
zakonom i javnim interesom obavljaju svoje poslove.

U Komoru se udruZuju osobe iz stava (1) ovog ¢lana, radi zastupanja i uskladivanja
zajednickih interesa, zastite javnog interesa i zastite interesa treéih osoba.

Osobe iz stava (2) ovoga ¢lana obavljaju poslove regulisane profesije samostalno i
odgovorno u skladu sa posebnim zakonima i podzakonskim propisima iz oblasti
gradenja.

Clan 6.
(Registracija Komore)

Komora je pravna osoba sa sjediStem koje ¢e se definisati Statutom Komore.
Komora se upisuje u sudski registar te ima svoj znak, pecat i Zigove.

Clan7.
(Ovlasti Komore)

Komora obavlja javne ovlasti koje su propisane ovim Zakonom.

U postupcima koji se vode prema ovom Zakonu primjenjuju se odredbe Zakona o
upravnom postupku (,SluZzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 2/1998,
48/1999 i 61/2022), osim u postupku pred Disciplinskim sudom i Vi§im disciplinskim
sudom Komore.

_ Clans.
(Clanstvo u Komori)

Clanovi komore mogu biti osobe iz &lana 1. ovog Zakona.

Clanovi Komore ostvaruju svoje interese u Komori neposredno u struénim oblicima
organiziranja i posredno preko svojih izabranih predstavnika u tijelima Komore i drugim
organizovanim oblicima rada utvrdenih Statutom Komore.

Komora saraduje s drugim komorama i odgovarajuéim udruZenjima u zemlji i
inostranstvu.

Komora saraduje s organima uprave narocito u postupku izrade propisa iz podrucja
prostornog planiranja i gradenja, i to:
a) ucestvujuci u radu radnih grupa na izradi zakona i podzakonskih akata,
b) davanjem misljenja, prijedloga i primjedbi na prijedloge zakona i podzakonske
akate, te upucivanjem inicijativa za dono$enje novih propisa od interesa za
njezine Clanove.

POGLAVLJE Il - JAVNOST RADA

(1)

Clan 9.
(Javnost rada Komore)

Rad Komore je javan.

Komora osigurava javnosti i zainteresiranim osobama pristup informacijama o svom



radu u skladu sa odredbama posebnih propisa kojima se ureduje pravo na pristup
informacijama i objavama na mreznim stranicama Komore.

POGLAVLJE IV - TIJELA KOMORE

(1)
(2)

(3)

Clan 10.
(Tijela Komore)

Tijela Komore su: Skupstina, Upravni odbor, Nadzorni odbor, te druga tijela propisana
ovim Zakonom i Statutom Komore.

Tijela Komore nezavisna su i samostalna u obavljanju poslova iz svojeg djelokruga.

Clan 11.
(Skupstina Komore)

Skupstina Komore najvise je tijelo Komore koje odluéuje dvotreéinskom vecinom
prisutnih ¢lanova u skladu sa ovlastenjima datim ovim Zakonom i Statutom Komore.

Skupstinu Komore &ine predstavnici ¢lanova komore ravnomjerno zastuplieni po
kantonima.

Skupstinu Komore ¢ine predstavnici svih kantonalnih inZenjerskih komora. Ako u
kantonima nisu formirane odgovarajuc¢e inzenjerske komore, onda predstavnike u
skupstinu Komore imenuje kantonalna Vlada na prijedlog nadleznog ministarstva za
prostorno planiranje i gradenje.

Predstavnici iz stava (3) ovog €lana, su po jedan od sljedeéih zanimanja:

dipl. inz.arh. — mag. arhitekture ili bachelor arhitekture,

dipl.inz.grad. — mag. gradevinarstva ili bachelor gradevinarstva,

dipl. inZ. stroj. — mag. masinstva ili bachelor masinstva,

dipl.inZ.elektrotehnike — mag.elektrotehnike ili bachelor elektrotehnike,

dipl. inZ. saobracaja — mag. saobracaja ili bachelor saobracaja,

predstavnik ostalih zanimanja odgovarajuce stru¢ne spreme, a koji su vezani
za prostorno planiranje i gradnju.
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Predstavnici iz stava (3) imenovanjem u Skupstinu Komore obavezno postaju ¢lanovi
Komore.

Skupstina Komore iz reda svojih ¢lanova bira predsjednika i zamjenika predsjednika
Skupstine. Predsjednik i zamjenik predsjednika skup$tine ne mogu biti iz istog
konstitutivnog naroda niti mogu biti birani u druga tijela Komore.

Mandat ¢lanova skupstine Komore traje Cetiri (4) godine.

Clan 12.
(Rad Skupstine Komore)

Sjednica Skupstine moze biti redovna ili vanredna.

Redovnu sjednicu Skup$tine Komore saziva predsjednik Skupstine Komore uz
saglasnost zamjenika predsjednika Skupstine Komore najmanje jednom godisnje.

Predsjednik Skupstine Komore, uz saglasnost zamjenika predsjednika Skupstine
Komore, moze sazvati vanrednu sjednicu Skupstine Komore u svako doba ako to zbog
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rieSavanja odredenih pitanja pisano zatraZi Upravni odbor Komore ili najmanje jedna
trecina ¢lanova Komore.

Clan 13.
(Obaveze Skupstine Komore)

Skups&tina Komore donosi:
a) Statut Komore i druge opée akte odredene ovim Zakonom i Statutom Komore,
b) program rada Komore i prihvata izvjestaj o izvrSenju tog programa,
c) godidnji budZet prihoda i rashoda Komore i prihvata izviestaj o izvrenju tog
budzeta,
d) poslovnik o radu Skupstine Komore i drugih tijela Komore,
e) druge akte odredene ovim Zakonom ili Statutom Komore.

Skupstina Komore odluéuje o:
a) visini upisnine, €lanarine i naknade za usluge Komore,
b) raspisivanju izbora tijela Komore, te provodi imenovanja i razrie$enja u skladu
sa ovim Zakonom, Statutom Komore, te drugim op¢im aktima Komore,
c) medusobnim odnosima i saradnji s drugim komorama i udruzenjima radi
provedbe programa od zajedni¢kog interesa i
d) drugim pitanjima odredenim ovim Zakonom ili Statutom Komore.

Skupstina Komore obavlja i druge poslove odredene ovim Zakonom i Statutom
Komore:
a) promoviSe inZenjersku struku i inzenjersku djelatnost u cilju zastite javnog
interesa i trecih lica,
b) informiSe struénu i Siru javnost o svom djelovanju,
c) prati dostignu¢a u Evropi i svijetu iz oblasti tehni¢kih nauka, i razmjenjuje
iskustva,
d) daje struna mislienja o pojedinim pitanjima u djelatnosti planiranja i
projektovanja,
e) saraduje sa svim struénim komorama u okviru njihovih poslova i zadataka i
zastupa njihove interese,
f) saraduje s tijelima uprave na svim nivoima vlasti,
g) saraduje u davanju misljenja i prijedloga u radu radnih grupa za izradu zakona
i podzakonskih akata u oblasti planiranja i gradenja,
h) za svoje ¢lanove u skladu s odredbama Zakona, drugih zakona i Statuta izdaje
misljenja, upute, potvrde, savjetodavne usluge i sl.,
i) poti¢e edukacije i izdavacku djelatnost svojih ¢lanova,
j) daje prijedloge u rieavanju pitanja od znac¢aja za inZenjersku djelatnost,
k) obavlja i druge poslove odredene Zakonom, posebnim zakonima i Statutom.

Clan 14.
(Upravni odbor Komore)

Upravni odbor Komore izvrino je tijelo koje vodi poslovanje Komore i nadlezan je za
izvrSenje programa rada Komore i donesenih odluka.

Predsjednika, zamjenika predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora Komore imenuje
Skupstina Komore iz ¢lanova Skupstine Komore.

Predsjednik Upravnog odbora Komore predsjedava sjednicom i rukovodi radom
Upravnog odbora.

Zadaci Upravnog odbora Komore su da:
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provodi odluke i zakljucke Skupstine Komore,

utvrduje prijedlog Statuta Komore i drugih opstih akata koje donosi Skupstina
Komore,

predlaze odluke, zakljucke i stavove, te daje misljenja o pitanjima o kojima
Skupstina Komore raspravija,

utvrduje i uskladuje interese ¢lanova Komore pri oblikovanju mjera ekonomske
politike i izrade zakona i podzakonskih propisa,

procjenjuje ucinak vaZecih propisa i tijelima uprave predlaze nove mjere za
jaCanje sektora prostornog planiranja i gradenja,

osniva i imenuje ¢lanove radnih grupa, komisija, struénih savjeta, ekspertnih
radnih grupa za pojedina podrudja,

rieSava sva pitanja koja nisu stavljena u nadleznost drugom tijelu Komore.

Upravni odbor obavlja i druge poslove odredene ovim Zakonom i Statutom Komore.

Upravni odbor Komore sastoji se od najmanje pet (5) ¢lanova i imenuju se na period
od cetiri godine.

Upravni odbor Komore odgovara za svoj rad Skupstini Komore.

Clan 15.
(Nadzorni odbor)

Nadzorni odbor Komore nadzire:

a)
b)

c)

provodenje Statuta Komore i drugih op3tih akata Komore te ostvarivanje
prava i ispunjavanje obaveza ¢lanova Komore,

materijalno i finansijsko poslovanje Komore i raspolaganje sredstvima
Komore,

rad Sekretarijata Komore.

Predsjednika i €lanove Nadzornog odbora imenuje Skupstina Komore iz &anova
Skupstine Komore.

Skupstina Komore moze ovlastiti Nadzorni odbor Komore za obavljanje drugih
poslova.

Clanovi Nadzornog odbora Komore ne mogu biti &lanovi drugih tijela Komore.

Nadzorni odbor Komore sastoji se od najmanje tri ¢lana i imenuje se na period od
Cetiri godine.

Nadzorni odbor Komore odgovara za svoj rad Skup$tini Komore.

Clan 16.
(Predsjednik Upravnog odbora Komore)

Predsjednik Upravnog odbora Komore predstavija i zastupa Komoru, odgovara za
zakonitost njezina rada, te obavlja druge poslove odredene ovim Zakonom i Statutom
Komore.

Predsjednik Upravnog odbora Komore moZe samostalno odludivati o sklapanju
pravnih poslova €ija vrijednost ne prelazi iznos odreden Statutom Komore.

Predsjednik Upravnog odbora Komore odluéuje o sklapanju ugovora o radu te o
pravima i obvezama iz radnih odnosa ako Statutom Komore nije drukéije odredeno.



Predsjednik Upravnog odbora Komore i ostali ¢lanovi Upravnog odbora Komore
odgovaraju za svoj rad Skupstini Komore.

Clan 17.
(Sekretarijat Komore)

Sekretarijat Komore obavlja stru¢ne, administrativne i pravne poslove Komore.
Radom Sekretarijata Komore upravlja glavni sekretar Komore.

Pitanja vezana za rad Sekretarijata podrobnije se ureduju Statutom Komore i
pravilnikom o radu koje donosi Skupstina Komore.

POGLAVLJE V - OPSTI AKTI KOMORE

Clan 18.
(Opsti akti Komore)

Opste akte Komore i to Statut, kodeks stru¢ne etike, poslovnike i druge op3te akte donose
tijela Komore dvotrecinskom vecéinom prisutnih ¢lanova u okviru svojih nadleZnosti.

(1)

Clan 19.
(Statut Komore)

Statutom Komore poblize se ureduje:

a) sjediste komore,

b) organizacija Komore i tijela Komore,

c) postupak izbora i razrieSenja ¢lanova tijela Komore,

d) postupak upisa i na¢in vodenja imenika, upisnika i evidencija Komore,

e) prava i duznosti ovladtenih prostornih planera, projektanata, voditelja radova
gradenjal/izvodenja i struénog nadzora,

f) disciplinska djela, tijela za pokretanje i vodenje disciplinskog postupka,
disciplinski postupak za utvrdivanje povrede duzZnosti i ugleda ovlatenih
prostornih planera, projektanata, voditelja radova gradenja/izvodenija i stru¢nog
nadzora i disciplinske mjere,

g) organizacija i poslovi Sekretarijata Komore i glavnog sekretara Komore,

h) druga pitanja odredena ovim Zakonom i od vaznosti za rad ovlastenih
prostornih planera, projektanata, voditelja radova gradenja/izvodenija i struénog
nadzora i za rad Komore.

Statut Komore donosi Skup$tina Komore uz prethodnu saglasnost Federalnog
ministarstva prostornog uredenja (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Ako Ministarstvo u roku od 30 dana od dana kada je zaprimilo nacrt Statuta ne izda
saglasnost iz stava (2) ovoga €lana, smatra se da je saglasnost data.

Statut Komore objavljuje se u ,Sluzbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine*.

Clan 20.
(Kodeks Komore)

Kodeksom Komore utvrduje se skup eti¢kih nacela i pravila kojih su se ¢lanovi Komore
duzni pridrzavati pri obavljanju poslova.



(2) Kodeks Komore osigurava najvisi standard profesionalnog ponasanja medu &lanovima
Komore koji su duZni svoje usluge pruzati potpuno neovisno, nepristrano i pravedno
uz postivanje tajnosti i povjerljivosti poslovanja i ispunjenja obaveza prema Komori.

(3) Kodeks Komore donosi Skupstina Komore.
POGLAVLJE VI - JAVNE OVLASTI

Clan 21.
(Javne ovlasti Komore)

Komora u skladu s ovim Zakonom ima sljedece javne ovlasti:

a) utvrduje profesionalna prava i duznosti i eticke norme ponasanja &lanova u obavljanju
poslova izrade planova, projektiranja i izvodenja radova,

b) vodi imenik ¢lanova komore,

c) vodi imenik ovlastenih prostornih planera, projektanata, voditelia radova
gradenjalizvodenja i struénog nadzora koji su njezini ¢lanovi,

d) vodi imenik stranih ovladtenih osoba koje su njezini ¢lanovi, a koji sadrzava struku i
struCni smjer ovladtenih prostornih planera, projektanata, voditelia radova
gradenjal/izvodenja i struénog nadzora,

e) vodi upisnik ureda za samostalno obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog
nadzora gradenja,

f) vodi upisnik zajednic¢kih ureda,

g) vodi evidenciju osoba kojima je priznata inozemna stru¢na kvalifikacija,

h) izdaje uvjerenja, odnosno potvrde o ¢injenicama o kojima Komora vodi sluzbene
evidencije,

i) uspostavlja, organizuje i provodi struéno usavr$avanije,

j) obavlja struéni nadzor nad radom svojih ¢lanova,

k) utvrduje ispunjenost uslova za sticanje dobijanja ovlastenja za fizi¢ka lica i predlaze
ministarstvu izdavanje ovladtenja za osobe iz tacke c) i d),

I) organizira sudove Casti za utvrdivanje povreda profesionalnih standarda.

POGLAVLJE VI - UPIS U IMENIKE KOMORE, MIROVANJE | PRESTANAK CLANSTVA U
KOMORI

Clan 22.
(Upis u imenik Komore)

(1) Upis u imenik, upisnik, odnosno evidenciju iz ¢lana 24. ovoga Zakona, Komora je
duzna obaviti u roku od osam dana od dana prijema urednog zahtjeva za upis.

(2) Akt na temelju kojeg se vrsi upis ili promjena stanja u imeniku, upisniku ili evidenciji
koji vodi Komora te izvadak i potvrda izdana na temelju podataka iz tog imenika,
upisnika ili evidencije, javne su isprave.

(3) Komora se na javnim ispravama koje izdaje u obavljanju javnih ovlasti koristi pe¢atom,
u skladu s posebnim propisom.

Clan 23.
(Uslovi za upis u imenik ovlastenih inZenjera)

Pravo na upis u imenik samostalnih oviastenih prostornih planera, projektanata, voditelja
radova gradenjal/izvodenja i stru¢nog nadzora Komore koje svojim aktima utvrduje Komora.



(2)

(3)

4)

Clan 24.
(RjeSenje o upisu)

Clanstvo u Komori sti¢e se rje$enjem o upisu u odgovarajuci imenik ¢lanova komore.

Upisom u imenik ovlastenih inZenjera iz oblasti projektovanja i prostornog planiranja
stiCe se naziv ovlasteni projektant u oblasti: arhitekture, gradevinarstva, masinstva,
elektrotehnike, saobracaja i ovlasteni prostorni planer.

Upisom u imenik ovlastenih voditelja radova gradenja/izvodenja sti¢e se naziv:
ovlasteni voditelj gradenja/radova arhitektonske struke, samostalni ovlasteni voditelj
gradenja/radova gradevinske struke, samostalni ovlasteni voditelj radova masinske,
elektrotehnicke struke i saobracajne struke.

Osobe iz st. (2) i (3) ovog €lana oviastene su i za obavljanje poslova struénog nadzora.

Rjesenje o upisu u odgovarajuci imenik donosi Komora te se osobama iz st. (2) i (3)
ovoga Clana izdaje pecat i iskaznica u skladu sa posebnim propisom.

Komora moZe imati po€asne Elanove u skladu s uslovima propisanim Statutom
Komore.

Clan 25.
(Mirovanje ¢lanstva)

Ovlastenom prostornom planeru, projektantu, voditelju radova gradenjal/izvodenja i
stru€nog nadzora, ¢lanstvo u Komori miruje:

a) ako je u pritvoru,

b) ako mu je izre€ena disciplinska mjera zabrane obavljanja poslova,

c) ako je izabran iliimenovan na pla¢enu javnu duZnost,

d) ako se zaposli u tijelima uprave,

e) ako to sam zatrazi.

Rjesenje o mirovanju donosi nadlezno tijelo Komore, po sluzbenoj duznosti ili na
osobni zahtjev.

Za vrijeme mirovanja ovlastenim osobama iz stava (1) ovog ¢lana miruju sva prava i
obaveze koje proizlaze iz ¢lanstva u Komori.

Rjesenje iz stava (2) ovoga ¢lana ukinut ¢e se po sluzbenoj duznosti ili na liéni
zahtjev stranke nakon prestanka razloga zbog kojih je odredeno mirovanije.

Clan 26.
(Prestanak ¢lanstva u Komori)

Ovlastenom prostornom planeru, projektanatu, voditelju radova gradenja/izvodenja i
struénog nadzora prestaje ¢lanstvo u Komori:
a) ako mu je oduzeta poslovna sposobnost,
b) ako postane trajno zdravstveno nesposoban za obavljanje poslova,
c) ako podnese zahtjev za prestanak ¢lanstva u Komori,
d) ako je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora duzu od $est mjeseci,
e) ako je svojim radom prouzrokovao $tetu opasnu po Zivot, zdravlje ljudi i okolis,
f) ako mu je izre€ena sigurnosna mjera zabrane obavljanja duznosti ili djelatnosti,
g) ako je disciplinski kaznjen prestankom ¢&lanstva u Komori,
h) odlaskom u mirovinu ako to pisanim zahtjevom zatrazi,



i) smréu.

(2) U slucaju prestanka Clanstva u Komori nadlezno tijelo Komore rje$enjem odreduje
brisanje Clana iz imenika samostalnom ovlastenom prostornom planeru, projektanatu,
voditelju radova gradenja/izvodenja i struénog nadzora.

(3) Prestankom clanstva u Komori gubi se naziv definisan odredbom &lana 24. ovog
Zakona.

(4) Pravo na obavljanje poslova iz €lana 24. ovog Zakona prestaje danom pravomoc¢nosti
odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti, odluke kojom se izriée sigurnosna mjera
zabrane obavljanja duZnosti ili djelatnosti, odnosno odluke o disciplinskoj mijeri
prestanka ¢lanstva u Komori.

(5) Pravo na obavljanje poslova iz ¢lana 24. ovog Zakona prestaje danom pravomocnosti
rieSenja o brisanju ¢lana iz imenika ovlastenih inzenjera, imenika ovlastenih voditelja
gradenja, odnosno imenika ovliastenih voditelja radova.

Clan 27.
(Ponovni upis u ¢lanstvo)

(1) Osoba kojoj je prestalo ¢lanstvo u Komori ne smije biti ponovno upisana u imenik
Komore:
a) ako joj je izre€ena sigurnosna mjera zabrane obavljanja duznosti ili djelatnosti,
prije nego Sto ta mjera istekne ili bude obustavljena,
b) ako je podnijela zahtjev za prestanak ¢lanstva u Komori, prije nego $to istekne
Sest mjeseci od dana pravomocnosti rieSenja o brisanju ¢lana iz imenika
Komore.

(2) U ostalim sluCajevima osoba kojoj je prestalo ¢lanstvo u Komori moze zahtijevati
ponovni upis u imenik Komore kad prestanu razlozi zbog kojih joj je prestalo ¢lanstvo.

(3) Protiv rieSenja kojim je odluéeno o upisu u imenik Komore, odbijanju upisa u imenik,
mirovanju €lanstva u Komori ili brisanju ¢lana iz imenika Komore dopustena je Zalba i
podnosi se Ministarstvu u roku od osam dana od dana prijema rjesenja.

POGLAVLJE VIl - KVALITETA PRUZENE USLUGE U POSLOVIMA PROSTORNOG
PLANIRANJA, PROJEKTIRANJA, VODENJA GRADENJA | STRUCNOG NADZORA
GRADENJA

Clan 28.
(Kvalitet pruzanja usluge)

Kvaliteta pruzene usluge ovlastenih prostornih planera, projektanata, voditelja radova
gradenja/izvodenja i struénog nadzora osigurava se upotpunjavanjem i usavr§avanjem
znanja, struénim nadzorom nad radom tih osoba te saradnjom Komore i Ministarstva.

Clan 29.
(Struéno usavrs$avanje ¢lanova Komore)

(1) Clanovi Komore upotpunjavaju i usavrdavaju svoje znanje na naéin kontinuiranog
pracenja razvoja graditeljske struke te stjecanja novih znanja i vjestina.

(2) Nacela provedbe struénog usavr$avanja jesu:



(3)

a) dostupnost usavrSavanja svima, $to podrazumijeva ukljugivanje u program
usavrSavanja svih zainteresovanih,

b) struna osnovanost usavrSavanja uz istodobno preno3enje svjetskih i viastitih
struénih iskustava i dostignucéa,

c) slobodan izbor podrazumijeva da svaki ¢lan komore ima pravo izabrati sadrzaj
i oblik struénog usavr$avanja koji mu odgovara,

d) kontinuirana evaluacija pruzatelja struénog usavrsavanja, to znadi da ¢e sve
pruzatelje struénog usavr$avanja evaluirati polaznici usavr$avanja.

Clan 30.
(Usavrsavanja u organizaciji Komore)

Komore u okviru trajnog struénog usavr$avanja organiziraju temeljno i napredno
usavrSavanje za poslove u okviru stru¢nog podrucja za koje su osnovane.

Struno usavrSavanje iz stava 1. ovoga ¢lana obuhvata interdisciplinarna i druga
znanja i vjestine nuzne za uspjesno obavljanje struénih poslova i poslovanje osoba
koje rade poslove iz djelokruga Komore.

Osobi koja je na propisani nacin zavrsila program struénog usavravanja iz stava (2)
ovoga €lana, Komora izdaje odgovarajucéi certifikat ili potvrdu.

POGLAVLJE IX - STRUCNI NADZOR

(2)

Clan 31.
(Strucni nadzor)

Komora provodi struéni nadzor nad radom samostalnih oviastenih prostornih planera,
projektanata, voditelja radova gradenja/izvodenja i stru¢nog nadzora temeljem javnih
ovlasti iz ovoga Zakona i posebnog opsteg akta kojim se ureduje nacin organiziranja i
provodenja struénog nadzora koji donosi Skupstina Komore.

Ovilasti Komore u provedbi struénog nadzora nad radom ¢lanova prema ovom Zakonu
jesu:
a) pregledati dokumentaciju koja omogucuje uvid u poslovanje ¢lana Komore za
potrebe struénog nadzora,
b) pribavijati akte od odgovornih i drugih osoba o €injenicama koje se ne mogu
direktno utvrditi,
c) zatraziti pisanim putem tane i potpune podatke i dokumentaciju potrebnu za
provodenje struénog nadzora,
d) obavljati i druge radnje u svrhu provedbe struénog nadzora.

Komora je u obavljanju poslova stru¢nog nadzora obavezna s podacima koji su
zasti¢eni odgovarajuéim stepenom tajnosti postupati u skladu sa posebnim propisima.

Clan 32.
(Nepravilnosti u radu ¢lana Komore)

Ako Komora u provodenju struénog nadzora nad radom ¢lanova utvrdi nepravilnosti,
duzna je:
a) dati potrebne upute za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti,
b) obavijestiti nadlezno tijelo ako su tokom struénog nadzora nad radom ¢lana
Komore uo&ene nepravilnosti u vezi s kojima nije ovlastena postupati,
c) poduzeti druge potrebne radnje te provesti postupke u skladu s ovim Zakonom
i drugim op&tim aktima Komore.



(2) Clanovi Komore nad &ijim se radom provodi struéni nadzor obvezni su Komori u roku
koji im je odreden omoguditi provedbu struénog nadzora i osigurati uslove za
neometan rad u okviru ovlastenja propisanih ¢lanom 31. ovoga Zakona.

Clan 33.
(Saradnja sa Ministarstvom i Inspekcijom)

(1) U obavljanju struénog nadzora iz ¢lana 31. ovoga Zakona, Komora saraduje s
Ministarstvom.

(2) Ako se pri obavljanju struénog nadzora utvrdi povreda propisa iz djelatnosti prostornog
planiranja i gradenja, Komora je duzna o tome bez odgadanja, a najkasnije u roku od
7 dana od dana saznanja, izvijestiti nadleznu inspekciju i Ministarstvo.

Clan 34.
(Godisnji izvjestaj)

Komora je duzna dostaviti Ministarstvu godi$nji izvjestaj o provedenim nadzorima nad radom
Clanova Komore, podatke o izre¢enim disciplinskim mjerama te prijedloge za unapredenje
stru¢nog nadzora.

POGLAVLJE X - DISCIPLINSKA ODGOVORNOST CLANOVA KOMORE

Clan 35.
(Disciplinske mjere i mirovno vijece)

(1) Disciplinske mjere, pravo Zalbe, disciplinsku odgovornost ¢lanova Komore, kao i
utvrdivanje tezih i lakSih povreda propisat ¢e Komora posebnim propisom koji donosi
Skupstina Komore.

(2) Pri Komori se osniva Mirovno vijece.

(3) Mirovno vije¢e pruza usluge rjeSavanja sporova mirenjem u kojem jedan ili viSe
izmiriteljla pomaze strankama — domadim i stranim fizickim osobama da sa drugim
fizi€kim i pravnim osobama zakljuce nagodbu u gradanskim, trgovackim, radnim i
drugim imovinsko-pravnim sporovima o pravima kojima slobodno raspolazu.

(4) Statutom i opéim aktom Komore ureduje se organizacija Mirovnog vije¢a, nadleznost,
postupak, nacin odlucivanja, obavljanje administrativno-tehnickih poslova, finansiranje
i druga pitanja vezana uz rad Mirovnog vijece.

(5) Listu izmiritelja utvrduje Skupstina Komore.
POGLAVLJE XI - PROFESIONALNO OSIGURANJE | OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Clan 36.
(Osiguranje)

(1) Ovlasteni prostorni planeri, projektanti, voditelji radova gradenja/izvodenija i stru¢nog
nadzora i strana ovladtena osoba duzni su osigurati se od profesionalne odgovornosti,
primjereno vrsti i stepenu opasnosti, za Stetu koju bi obavljanjem poslova, odnosno
djelatnosti mogli udiniti investitoru ili drugim osobama za sve vrileme obavljanja
poslova, odnosno djelatnosti, pri ¢emu iznos osiguranja ne moze biti manji od
100.000,00 KM.



(2)

(4)

(5)

Komora preuzima osiguranje od profesionalne odgovornosti svojih &lanova: oviastenih
prostornih planera, projektanata, voditelia radova gradenja/izvodenja i struénog
nadzora, te stranih ovladtenih osoba, a ¢lanovi Komore duzni su Komori plaéati
naknadu za profesionalno osiguranje.

Krenje obaveze osnovnog osiguranja, odnosno neplac¢anje naknade za profesionalno
osiguranje Komori teZa je povreda duznosti prostornog planera, projektanata, voditelja
radova gradenja/izvodenja i struénog nadzora, te strane ovlastene osobe.

Profesionalno osiguranje ovlastenog inZenjera, ovliastenog voditelja gradenja i
ovlaStenog voditelja radova, odnosno strane ovlastene osobe preko Komore ne
iskljucuje moguénost njihova dodatnog individualnog profesionalnog osiguranja za
Stetu koju bi obavljanjem poslova, odnosno djelatnosti mogli uciniti investitoru ili drugim
osobama.

Uslove profesionalnog osiguranja za ovlastene inzenjere, ovlastene voditelje gradenja,
ovlastene voditelje radova i strane ovladtene osobe zajedno utvrduju osiguravatelji u
dogovoru s komorama.

POGLAVLJE XII - FINANSIJSKO POSLOVANJE | IMOVINA KOMORE

(2)

(3)

Clan 37.
(Finansijsko poslovanje)

Finansijsko poslovanje Komore obavlja se prema godi§njem budZetu prihoda i rashoda
Komore.

Prihodi Komore jesu: upisnina, &lanarina, naknada za utvrdivanje ispunjenosti uslova
za izdavanje ovlastenja fizickim osobama i vilastiti prihodi Komore, donacije i druga
sredstva ostvarena u skladu sa vaZec¢im propisima.

Visinu upisnine, ¢lanarine i visinu naknade za usluge Komore utvrduje Skupstina
Komore.

Racunovodstvo Komore obavlja se u skladu sa propisima o racunovodstvu neprofitnih
organizacija.

Clan 38.
(Upravljanje sredstvima budzeta)

Sredstvima budZeta upravlja i raspolaze Upravni odbor Komore ako Statutom nije drukdije
odredeno.

(1)

Clan 39.
(Imovina Komore)

Imovinu Komore €ine njezine nekretnine, pokretnine, novéana sredstva i imovinska
prava.

Komora odgovara za svoje obaveze cijelom svojom imovinom.
Clanovi Komore ne odgovaraju za obaveze Komore &iji su &lanovi.

Statutom Komore odreduju se tijela ovlastena za stjecanje, opterecivanje ili otudenje
imovine.



POGLAVLJE XIIl - NADZOR

Clan 40.
(Nadzor nad radom Komore)

(1) Ministarstvo prati i nadzire zakonitost rada Komore u obavljanju poslova na osnovi
datih joj javnih ovlasti.

(2) U provedbi nadzora, Ministarstvo moze traziti izvjestaje, podatke, materijale i druge
obavijesti od Komore.

(3) Ako Ministarstvo u provodenju nadzora utvrdi nepravilnosti u radu tijela Komore u
obavljanju javnih ovlasti, rie§enjem nareduje otklanjanje tih nepravilnosti.

(4) Protiv rje8enja kojim se nareduje otklanjanje nepravilnosti utvrdenih u provedi nadzora
Zalba nije dopustena, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 41.
(Transparentnost rada Komore)

Komora ili osoba koja obavlja posao ili djelatnost uredenu ovim Zakonom i posebnim
propisom, duzni su Ministarstvu u svrhu provodenja nadzora dostaviti sve trazene podatke,
dokumente i izvjeStaje u zatrazenom roku.

POGLAVLJE XIV - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 42.
(Prelazne i zavr$ne odredbe)

Osobe koje su po propisima koji su bili na snazi do dana stupanja na snagu ovoga Zakona
ispunjavale uslove ovlastenih prostornih planera, projektanata, voditelia radova
gradenjalizvodenja i struénog nadzora sticu pravo upisa u Komoru podno$enjem zahtjeva za
upis u imenik Komore ovlatenih prostornih planera, projektanata, voditelija radova
gradenja/izvodenja i struénog nadzora.

Clan 43.
(Rokovi)

Komora je duzna uspostaviti imenike ¢lanova komore, imenike ovlastenih prostornih planera,
projektanata, voditelja radova gradenja/izvodenja i struénog nadzora, upisnik stranih lica u
roku od dvanaest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clan 44.
(Formati evidencija)

Sve evidencije koje se uspostavljaju na osnovu ovoga Zakona moraju biti u rac¢unalnom obliku
i u formatu koji je dostupan e-dozvoli.

Clan 45.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,Sluzbenim novinama Federacije
BIH".



OBRAZLOZENJE NACRTA ZAKONA O KOMORI INZENJERA U OBLASTI GRADENJA
FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

I USTAVNI OSNOV

Clan IlI. 1. tagka b), koji je izmijenjen amandmanima VIII, LXXXIX i CVI na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine i €lan V. A. 20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, kojima je
propisano da je u iskljucivoj nadleznosti Federacije, izmedu ostalog, utvrdivanje ekonomske
politike, uklju€ujuéi planiranje i obnovu, te politiku koristenja zemljista na federalnom nivou.

Il RAZLOZI ZA DONOSENJE PROPISA

Odredene profesije Cije je djelovanje u javnom interesu se, u svrhu regulisanja i osiguravanja
kvalitete rada, okupljaju u profesionalna udruzenja. Takav organizacijski oblik svojim
posebnim obiljeZjima, samoregulacijom, te javnim i drugim ovlastima kojima raspolaZe treba
osigurati ostvarenje javnog interesa u obavljanju niza razli¢itih profesionalnih usluga, ali i
unaprjedivati interese svojih lanova te razvoj struke u cjelini.

U cilju unaprjedenja uslova za obavljanje struénih poslova u oblasti prostornog i urbanisti¢kog
planiranja, projektovanja, gradenja gradevina i zahvata u prostoru i drugih oblasti znagajnih
za planiranje i izgradnju, zastite opéeg i pojedinacnog interesa u obavljanju poslova i pruzanju
usluga iz oblasti prostornog uredenja i gradenja bilo je neophodno zakonom utvrditi osnivanje
Komore.

Svrha Komore je ostvarivanje interesa inZzenjera navedenih struka, u smislu definisanja i
uredenja trZiSta inzenjerskih usluga, Komora utvrduje profesionalna prava i duznosti i eticke
norme pona$anja Clanova u obavljanju poslova izrade planova, projektiranja i izvodenja
radova, vodi imenik ovlastenih prostornih planera, projektanata, voditelia radova
gradenja/izvodenja i struénog nadzora koji su njezini ¢lanovi, vodi imenik stranih ovliastenih
osoba koje su njezini Elanovi, a koji sadrzi struku i struéni smjer ovlastenih prostornih planera,
projektanata, voditelja radova gradenja/izvodenja i struénog nadzora, vodi upisnik ureda za
samostalno obavljanje poslova projektovanja ifili struénog nadzora gradenja, vodi upisnik
zajednickih ureda, vodi evidenciju osoba kojima je priznata inozemna struéna kvalifikacija,
izdaje uvjerenja, odnosno potvrde o ¢injenicama o kojima Komora vodi sluzbene evidencije,
uspostavlja, organizira i provodi struéno usavr$avanje, obavlja struéni nadzor nad radom
svojih Clanova, utvrduje i daje prijedlog ministarstvu o ispunjavanju uslova za sticanje dobijanja
ovlastenja za fizi¢ka lica, vodi imenik €lanova komore, radi na unaprjedenju propisa iz oblasti
prostornog planiranja i gradenja, dostavlja inicijative za dono$enje novih propisa od interesa
za njene Clanove, promoviSe inZenjerske djelatnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine na
medunarodnom planu, provodi educiranje i usavrSavanje u pojedinim oblastima navedenih
struka i dr.

Osim toga, Komora svojim djelovanjem doprinosi provedbi odredbi ovog Zakona i
podzakonskih akata, naroito u dijelu koji se odnosi na rad ovlastenih fiziékih osoba,
uspostavom Kodeksa strukovne etike, kao i u dijelu promocije projektiranja, prostornog
planiranja i gradenja, te stalnog usavr8avanja inzenjera.

Ovim zakonom su utvrdena najbitnija, osnovna pitanja koja se odnose na rad Komore i njen
ustroj, dok ¢e se sva druga pitanja od znacaja za rad i funkcionisanje Komore utvrditi Statutom
Komore i drugim opéim aktima Komore.

n OBRAZLOZENJE POJEDINACNIH PRAVNIH RJESENJA

Opcim odredbama ovog Zakona propisana su sliedeca pitanja: predmet Zakona, pojmovi i



definicije i rodno znadenije izraza.

Najznacajniji dio Zakona odnosi se na oblik djelovanja Komore kao samostalne struéne
organizacije, registraciju Komore, njene ovlasti, nagin sticanja ¢lanstva u Komori, javnost rada,
tijela komore, te je detaljno razradeno svako pojedinaéno tijelo Komore, pitanja prekrsajnih
postupaka, op¢i akti Komore i kao najvaznije pitanje koje je regulisano odredbama ovog
Zakona jesu javne ovlasti Komore koje su propisane odredbom ¢&lana 21. Zakona.

Poglavlje VII Zakona odnosi se na upis u imenike, mirovanje i prestanak élanstva u komori, a
poglaviie VIII regulie kvalitetu pruzene usluge u poslovima prostornog planiranja,
projektovanja, vodenja gradenja i stru¢nog nadzora gradenja.

Strucni nadzor, disciplinska odgovornost, profesionalno osiguranje, finansijsko poslovanje i
imovina komore regulirani su narednim poglavljima, dok je poglavije XIV reguliralo prijelazne
i zavr$ne odredbe, odnosno razradilo odredena pitanja koja se mogu postaviti kao relevantna
u primjeni propisa.

v OBRAZLOZENJE FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovog Zakona nije potrebno obezbjediti dodatna finansijska sredstva u Budzetu
Federacije Bosne i Hercegovine.

\'} UCESCE JAVNOSTI

Federalno ministarstvo prostornog uredenja objavilo je tekst Prednacrta zakona o komori
inZenjera u oblasti gradenja na javni uvid dana 29.11.2024. godine, te su pozvani
zainteresirani da u roku od 10 dana od dana objave dostave svoje primjedbe, sugestije i
misljenja. Pozvani su takoder pojedina¢no Savez opéina i gradova, nadlezna kantonalna
ministarstva prostornog uredenja i zastite okoli$a.

Dana 06.12.2024. godine, Savez opcina i gradova dostavio je akt koji u sustini predstavija
komentar na ¢l. 26., 28. i 29. Zakona.

Dana 02.12.2024. godine, Zdenko Antunovi¢, dipl.ing. arhitekture dostavio je konkretne
prijedloge, koji se ticu samog naziva Zakona, kao i utvrdivanja statusa i javnih ovlasti komore,
kao i finansiranja rada Komore, koji su djelimi¢no prihvacéeni i ugradeni u tekst Zakona.

Dana 05.12.2024. godine, takoder je dostavljen prijedlog od strane prof. dr sc. Zekan Sabida,
prof. dr sc. Ibrahimovi¢ Adnana, prof. dr sc. Babaji¢ Elvira, prof. dr sc. Mandzi¢ Kenana i prof.
dr sc. KaradZin Zvjezdana, koji nisu prihvaéeni, obzirom da se u tekstu Zakona u
odgovoraju¢em dijelu, dosljedno pominju i drugi inZenjeri koji sudjeluju u gradenju npr. él. 1.,
10. itd.

Takoder, dana 08.01.2025.godine, zaprimljeno je misljenje Ministarstva prostornog uredenja,
graditeljstva i zaStite okolia Zapadnohercegovackog kantona u kojem predlaZu da se izmijeni
¢lan 14. Prednacrta zakona u dijelu uloge predsjednika komore $to je i prihvaéeno tako da
sada predsjedavanje sjednicom Upravnog odbora je u nadleznosti predsjednika Upravnog
odbora koji inace i rukovodi radom Upravnog odbora.

Sto se tige prijedloga da se na skupétini odluke donose dvotreéinskom veéinom, isti prijedlog
je prihvaéen i ugraden u odredbu ¢lana 11. stav (1) ovog Zakona.



Vi USKLADENOST SA ZAKONODAVSTVOM EUROPSKE UNIJE

Ovim Zakonom izvr8eno je uskladivanje sa odredbama EU zakonodavstva, i to dijela koji se
odnosi na:

~ DIREKTIVU 2005/36/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 07. septembra
2005. godine o priznavanju struénih kvalifikacija, SI.I. EU L 255/22, 30.9.2005. - zadnja
pro€idéena verzija 20.6.2024., CELEX 32005L0036,

- DIREKTIVU 2006/123/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA o uslugama na
unutarnjem trzistu, SL.I. L EU 376/36, 27.12.2006., CELEX 320060123,

- UREDBU (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. aprila 2016.
godine o zaétiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka, te o stavljanju van snage Direktive 95/46/EZ, SL L119, 04.5.2016. —
procisceni tekst 04.5.2016., CELEX 32016R0679.

Vil PRIBAVLJENA MISLJENJA NADLEZNIH ORGANA NA PREDNACRT ZAKONA

Ured za zakonodavstvo i uskladenost sa propisima EU

Dana 17.02.2025.godine, zaprimljeno je misljenje Ureda za zakonodavstvo i uskladenost sa
propisima Europske unije sa nizom primjedbi i sugestija kako u odnosu na normativni dio
zakona, tako i u odnosu na popunjene instrumente za uskladivanje zakonodavstva - Tablice
uskladenosti i Izjavu o uskladenosti kao i Obrazac broj 1a - Obrazac za skra¢enu procjenu
uticaja propisa u skladu sa Uredbom o procjeni uticaja propisa.

Ovo federalno ministarstvo u potpunosti je postupilo u skladu sa datim primjedbama i
sugestijama te korigovani tekst Prednacrta zakona, Tabele uskladenosti, I1zjave o uskladenosti
i Obrazac 1a dostavilo Uredu na ponovno misljenje.

Dana 05.3.2025. godine, Ured je dostavio akt kojim je zatraZio dodatnu korekciju Obrasca 1a
kao i instrumenata za uskladivanje 5to je i uradeno, da bi potom dostavio Potvrdu da je
navedeni proces zavrien u skladu sa datim uputama za postupanije.

Federalno ministarstvo pravde

Dana, 16.02.2025. godine, Federalno ministarstvo pravde dostavilo je misljenje na tekst
Prednacrta zakona kojim isti¢e da nema primjedbi i sugestija iz svoje nadleZznosti na
dostavljeni tekst Zakona.

Federalno ministarstvo finansija

Federalno ministarstvo finansija dostavilo je miljenje dana 14.03.2025. godine kojim istiCe da
usvajanje Prednacrta zakona nema fiskalne posljedice na BudZet Federacije BiH i za njegovo
provodenje nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva.



Obrazac i uputstvo za popunjavanje izjave o uskladenosti

IZJAVA O USKLADENOSTI

Naziv federainog

1. Podaci o organa uprave, Federalno ministarstvo prostornog uredenja
obradivau | odnosno federalne
propisa upravne organizacije

Naziv organizacione
jedinice

Sektor za pravne, opce i finansijske poslove

2. Naziv propisa

Zakon 0 komari inZenjera u oblasti gradenju - Prednacnt
Law on Chamber of Engineers in Construction - Preliminary Draft

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju

3.1

Odredba Sporazuma

Glava V. Kretanje radnika, poslovno nastanivanje, pruzanje usluga, kretanje kapitala,
Poglavija: 1., 1L i fii.

C1.49.-57.i 58.
3.2. | Ocjena ispunjenosti iz navedene
odredbe Sporazuma Jdielomi¢no ispunjava”
Razlozi za djelimino ispunjavanje | Rok predviden Sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i
3.3. | odnosno neispunjavanje obaveze | njihovih drzava &lanica, s jedne strane, | Bosne | Hercegovine s druge strane (,Sluzbeni
iz navedene odredbe Sporazuma i | Glasnik BiH ~ Medunarodni ugovori®, br. 10/08, 1/17 1 8/17) je istekao 1.6.2021.te se
rok u kojem je predvideno smatra razlogom neispunjavanja obaveza. Takoder je evidentan nedostatak
postizanje potpune uskladenosti institucionainih, finansijskih i ljudskin potencijala u svrhu adekvatne aproksimacije.
4. Veza propisa sa Programom integrisanja (Pl)
4.1, Pl za period
4.2. Poglavije, potpoglavije
4.3. | Rok za donosenje propisa
44. Napomena

5. Uskladenost propisa s pravnom te¢evinom EU

5.1

Primarni izvori prava EU

Ugovor o funkcioniranju Europske unije {preci§ceni tekst 2024,0J C 202, 7.6.2016)

Dio treci - Politike i unutradnje djelovanje Unije - Glava IV. Slobodno kretanje osoba,usluga
i kapitala, C1.45, 48. - 55.

Stepen uskladenosti: djelomiéno uskladeno”

Treaty on the Functioning of the European Union ( consolidated version 202, OJ C 202,
7.6.2016)

Part three- Policies and internal action of the Union, Title IV Free movement of
persons,services and capital, Article 45;Anticies 49 - 55.

8.2,

Sekundarni izvori prava EU

UREDBA (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travanj 2016. o
zadtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ, (S1.1. L 119, 4.5.2016)., pre€iséeni
tekst, 4.5.2016, CELEX 32016R0679;

DIREKTIVA 2006/123/62 EUROPSKOG PARLAMENTA 1| VIJECA od 12. prosinca 2006. o
uslugama na unutarnjem trzistu, (SLL L 376, 27.12.2006), CELEX 32005L.0123.;
DIREKTIVA (EU) 2005/36/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 7 rujan 2005 o
priznavanju struénih kvalifikacija, (St L 275, 30.9.2005.), - zadnje precis¢ena verzija
20.6.2024., CELEX 32005L.0036:

REGULATION (EU) 2016/679 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing
of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 85/46/EC,
(OJ L 118), 4.5.2018, - consolidated version 4.5.2016, CELEX 32016R0679;

DIRECTIVE (EU) 2006/123EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 12 December on services in the internal market, (OJ L 376, 27.12. 2006);
DIRECTIVE (EU) 2005/36/EC of the EUROPEAN PARLIAMENT

OF THE COUNCIL of 7 September 2005 on the recognition of professional qualifications,
(OJ L 255, 30 September 2005), - consolidated text 20.6.2024., CELEX 32005L0036.

8.3,

Stepen uskladenosti sa
sekundarnim izvorima prava

Jdielimiéno uskladeno”

54

Razlozi za djelimitnu uskladenost
ili neuskladenost

Razlog djelomitne uskladenost se nalazi u Cinjenici da pored toga $to Bosna i Hercegovina
jos uvijek nije &lanica Evropske unije, evidentan je nedostatak institucionalnih, finansijskin i
ljudskih potencijala u procesu uskiadivanja, a rok za postizanje potpune uskiadenosti je
istekao 1.6.2021.

5.5.

Rok za potpuno uskladivanje

Rok predviden Sporazumom o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i
njihovih drzava &lanica, s jedne strane, | Bosne | Hercegovine s druge strane (,Sluzbeni
Glasnik BiH — Medunarodni ugovori”, br. 10/08, 1/17 1 8/17) je istekao 1.6.2021.

Razlozi nepostizanja pune uskladenosti se nalaze u ¢injenici da Bosna i Hercegovina jo$
uvijek nije &lanice Europske Unije, posebno imajuéi u vidu da se vecina odredbi primarnog i
sekundarnog izvora prava EU sa kojima je vr3eno uskiadivanje odnose na obaveze drzava
&lanica. Potpuno uskladivanje zahtieva jadanje institucionainih, finansijskih i fjudskih
potencijala u cifiu adekvatne aproksimacije propisa.

5.6,

Ostali izvori prava EU




6. Ukoliko ne postoje odgovarajuci
propisi EU sa kojima je potrebno
izvrditi uskladivanje potrebno je to

Sluzbeni list EU-e na hrvatskom jeziku
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| Obrazac broj: 2

S KONTROLNA IZJAVA O PROVEDENOJ PROCIEN! UTJECAJA PROPISA

Kontralna izjava o provedeno] procjeni utjecaia propisa

M Naziv prednacriainacrta zakona Prednacn zakona o komor intenjera o oblasti gradenja
Datum 18 03.2025. godine
Kontrolno podrudje DA Gbrazioienje Ureda
AKTIVNOST
Naziv prednacrtainacrta zakona (o navedan i razumipy DA
Navoden @ nany  koatgkt obradiviada DA
Naveden je gatum DA
DEFINIRANJE PROSLEMA
Proviem @ [asno | 522010 objasmen DA
Cijevi su jasno 1 sa2 DA
Cilekwvarn rozultati su asno i xalets objasnen DA
KONZULTACUE
Zameresagng strane sy jasng deficirang
Proces konzultaca (o [asno t saloio olyainen
PREDLOZENA RIESENJA
PregioZena su nonmativig « nengrmatvng nedenja DA Ovaj vred napominje da jo
pritikom  izrade  prociene
utjecaja propisa jako vaino
: detalino razradivati
; alternativne  opcije, te ih
i detatjno objasniti,
i
Defiriran: su nuc predivdeneg nedena DA
Dedniran @ uljeca; neiend na provalun DA
Definiran se utjeca; nedena na gospodansivo. grudtvo, okalil, 1o nde2ivi raavel s edravije DA
T ]
Defiriran @ nadin pamijene 1 USUGIBRONOSE S OStalM Propsima DA
| Salashn sadon DA
' )‘.,v w 11;‘\‘ o Aoy
’; ) 1‘3
! »g@éb%%ﬁ’x@mﬁsunmow UREDR DA
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OBRAZAC IZJAVA O FISKALNOJ PROCJENI

Obrazac IFP NE

KOD

NAZIV

Vrsta propisa/akta Zakon

DA Odluka i N . : tratega e NE ; S
Uredba NE

Drugi akti planiranja NE

Drugi akti NE
Naziv propisalakta

Nema fiskalnih posljedica na predloZeni propis.

D4, Peéat i potpis odgovornog lica v Mjesto i datum |, 30-01-2025




